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Pouziti vyrobku

Va$e ruéni mecova pila Black & Decker je uréena pro
fezani dfeva, plast(, keramickych materiall a tabulovych
plech(. Toto naradi je uréeno pouze pro pouziti
v domacnosti.

VSeobecné bezpecnostni pokyny

Varovani! Ke snizeni rizika vzniku Urazu musi
byt obsluha obeznamena s timto navodem
k obsluze.

Varovani! Pozorné si prectéte veskera
m bezpeénostni varovani a pokyny. Nedodrzeni
uvedenych pokynl muze zpUsobit Uraz
elektrickym proudem, vznik poZaru nebo jiné
vazné zranéni.
VESKERA BEZPECNOSTNi VAROVANI A POKYNY
USCHOVEJTE PRO PRIPADNE DALSi POUZITI.

Oznaceni ,elektrické nafadi“ ve vSech nize uvedenych
upozornénich odkazuje na vade nafadi napajené ze sité
(obsahuije napajeci pfivodni $niru) nebo naradi napajené
bateriemi (bez napéjeciho kabelu).

1. Bezpecnost v pracovnim prostoru

a. Pracovni prostor udrzujte v Cistoté a dobfe
osvétleny. Pfeplnény a neosvétleny pracovni
prostor miize vést ke zplsobeni urazu.

b. Nepracujte se zafizenim ve vybusném prostredi,
jako napriklad v blizkosti hoflavych kapalin,
plynd nebo prachu. Naradi je zdrojem jiskfeni,
které muze zapalit prach nebo vypary.

c. Pfi praci s naradim zajistéte bezpeénou
vzdalenost déti a okolostojicich osob.
Rozptylovani muze zpusobit ztratu kontroly nad
naradim.

2. Elektricka bezpecnost

a. Zastrc¢kanapajeciho kabelu naradi musi odpovidat
zasuvce. Zastrcku nikdy zadnym zplsobem
neupravujte. Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického naradi zadné upravené zastrcky.
Neupravované zastr¢ky a odpovidajici zasuvky
snizuji riziko urazu elektrickym proudem.

b. Vyvarujte se kontaktu s uzemnénymi povrchy
jako jsou potrubi, radiatory, sporaky nebo
lednic¢ky. Pri uzemnéni vaseho téla vzrista riziko
Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo
vlhkému prostredi. Pokud do naradi vnikne voda,
zvysi se riziko Urazu elektrickym proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nikdy nepouzivejte napajeci kabel k prenaseni
naradi, k jeho posouvani a k jeho odpojovani
od elektrické sité. Zabrarnte kontaktu kabelu
s horkymi, mastnymi a ostrymi pfedméty nebo
pohyblivymi ¢astmi nafadi. PoSkozeny nebo
zapleteny pfFivodni kabel zvySuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

e. Pokud s naradim pracujete ve venkovnim
prostredi, pouzivejte prodluzovaci $itru do
tohoto prostiedi uréenou. Pouziti kabelu pro

venkovni pouziti snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Pfi praci s elektrickym naradim ve vihkém
prostiedi je nezbytné nutné pouzit v napajecim
okruhu proudovy chranié¢ (RCD). Pouziti
proudového chrani¢e RCD snizuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

Bezpecnost obsluhy

Zustante stale pozorni, sledujte, co provadite
a pfi praci s naradim pracujte s rozvahou.
S elektrickym naradim nepracujte, pokud jste
unaveni nebo pokud jste pod vlivem omamnych
latek, alkoholu nebo Iéku. Chvilka nepozornosti pfi
praci s naradim mize vést k vaznému Urazu.
Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzivejte
ochranu zraku. Ochranné prostfedky, jako jsou
respirator, neklouzava pracovni obuv, pokryvka
hlavy a chrani¢e sluchu snizuji riziko poranéni
osob.

Zabrante nahodnému spusténi. Pied pfipojenim
ke zdroji napéti nebo pied vlozenim akumulatoru,
zvednutim nebo pifenasenim naradi zkontrolujte,
zda je hlavni spina€ vypnuty. Pfenaseni naradi
s prstem na hlavnim vypinadi nebo pfipojeni
napajeciho kabelu k elektrickému rozvodu, pokud
je hlavni vypina¢ naradi v poloze zapnuto, muze
zpUsobit Uraz.

Pied spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
v ném nejsou kli€e nebo sefizovaci pripravky.
Kli¢ zanechany v rotujicich ¢astech naradi mlze
zpusobit poranéni osob.

Nepriepinejte se. Pfi praci vzdy udrzujte vhodny
a pevny postoj. To umozni lepSi ovladatelnost
naradi v neoekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév
nebo Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy,
odév nebo rukavice nedostaly do nebezpecné
blizkosti pohyblivych €asti. Volny odév, Sperky
nebo dlouhé viasy mohou byt pohyblivymi dily
zachyceny.

Pokud je zafizeni vybaveno adaptérem pro
pfipojeni zafizeni k zachytavani prachu, zajistéte
jeho spravné pripojeni a fradnou funkci. Pouziti
téchto zafizeni mizZe snizit nebezpedi tykajici se
prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Naradi nepretézujte. Pouzivejte spravné
elektrické naradi, které odpovida provadéné
praci. Pfi pouziti spravného typu nafadi bude prace
provedena lépe a bezpecnéji.

Pokud nelze hlavni vypina¢ naradi zapnout
a vypnout, s naradim nepracujte. Jakékoliv naradi
s nefunkénim hlavnim vypinatem je nebezpecéné
a musi byt opraveno.

Pred vyménou jakychkoliv ¢asti, prislusenstvi
€ijinych pfipojenych souéasti, pred provadénim
servisu nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte
je od elektrické sité nebo vyjméte akumulator.
Takova preventivni bezpe€nostni opatfeni snizuji
riziko nahodného spusténi naradi.



d. Pokud nafadi nepouzivate, ulozte je mimo
dosah déti a zabraiite osobam neobeznamenych
s obsluhou naradi nebo s timto navodem, aby
s naradim pracovaly. Vykonné nafadi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.

e. Udrzba elektrického naradi. Zkontrolujte
vychyleni €i zaseknuti pohyblivych éasti,
poskozeni jednotlivych dil( a jiné okolnosti, jez
mohou mit vliv na chod naradi. Pokud je naradi
poskozeno, nechejte jej opravit. Mnoho nehod
byva zpUsobeno zanedbanou udrzbou naradi.

f. Rezné nastroje udrzujte ostré a Gisté. Radné
udrzované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity
jsou méné nachylné k zanaseni necistotami a lépe
se s nimi manipuluje.

g. Naradi, pfisluSenstvi a drzaky nastrojli pouzivejte
podle téchto pokyni a zpisobem uréenym
danym typem naradi, berte v ivahu provozni
podminky a praci, kterou je nutné vykonat.
Pouziti naradi k jinym acéelim, nez k jakym je uréeno,
mUzZe byt nebezpecné.

5. Opravy

a. Svérite opravu Vaseho naradi pouze osobé
s prislusnou kvalifikaci, ktera bude pouzivat
vyhradné originalni nahradni dily. Tim zajistite
bezpelny provoz nafadi.

Dopliujici bezpeénostni predpisy pro ruéni pily

+  P¥i pracovnich operacich, u kterych by mohlo dojit
ke kontaktu se skrytymi vodi€i nebo s vlastnim
napajecim kabelem, drzte elektrické naradi vzdy za
izolované rukojeti. Pfi kontaktu s ,Zzivym*“ vodi¢em se
nechranéné kovové Casti nafadi stanou také ,zivé“
a obsluha tak utrpi zasah elektrickym proudem.

+ K pfichyceni obrobku ke stabilni podloZce pouZzijte
svorky nebo jiny osvédcéeny zplsob. Pfichyceni
obrobku rukou nebo jeho pfidrZzeni k télu je nestabilni
a muze vést ke ztraté kontroly.

*  Ruce drzte mimo oblast fezu. Nikdy z jakéhokoliv
divodu nesaheijte pod fezany material. Nezasahuite
prsty nebo palcem do blizkosti pilového listu
a upinadla pilového listu.

+ Rezné &epele udrzujte ostré. Otupené nebo
poskozené Cepele mohou zplsobit béhem pfitlaku
odchyleni nebo zaseknuti pily. Vzdy pouZivejte
vhodny pilovy list pro dany typ opracovavaného
materialu a dany typ fezu.

»  P¥ifezani potrubi nebo elektroinstalacnich koryt se
ujistéte, zda jimi neprotékéa voda i nevede elektricka
kabelaz apod.

+ Ihned po skonCeni fezu se nedotykejte obrobku ani
pilového listu. Mohou byt velmi rozpalené.

+  Pred provadénim fezl do zdi, podlah a stropu si
budte védomi skrytych rizik, pfedem zkontrolujte,
kudy je natazeno potrubi a elektrické vedeni.

*  Pouvolnéni spinace se Cepel jesté chvili pohybuije.
Pfed polozenim pily vZdy vypnéte hlavni vypinac
a pockejte, az se pilovy list zcela zastavi.

Varovani! Pobyt v prasném prostfedi a vdechnuti

prachu pfi fezani mlze ohrozit zdravi obsluhy naradi

a okolo stojicich osob. PouZivejte masku proti prachu

uréenou specialné na ochranu pfed toxickym prachem
a podobnymi zplodinami a zajistéte, aby byly takto
chranény v8echny osoby nachazejici se nebo vstupujici
do pracovniho prostoru.

Elektricka bezpecnost

Toto naradi je chranéno dvoijitou izolaci; z tohoto
l:l ddvodu neni nutna ochrana uzemnénim. Vzdy
zkontrolujte, zda zdroj napéti odpovida napéti
na vykonovém §titku.

+  Tento vyrobek neni uréen pro pouziti nedospélymi
¢i slabymi osobami bez dozoru. Déti musi byt pod
dozorem, aby si s nafadim nehraly.

*  Poskozeny napajeci kabel musi byt vyménén
vyrobcem nebo v autorizovaném servisnim stredisku
Black & Decker.

Popis

Stavitelna patka pily

Svorna packa pilového listu
Pfidavna rukojet

Hlavni spinac

Otocny regulator otacek
Uvolnovaci tlagitko patky pily

ok wWh =

Kompletace

Varovani! Pfed provedenim nasledujicich operaci se
ujistéte, zda je naradi vypnuto a odpojeno od zdroje
napéti a zda se pilovy list zastavil. Pouzité pilové listy
mohou byt horké.

Montaz pilového listu (obr. D)

+  Pilovy list (8) bezpecné uchopte. Pokud je pilovy
list opatfen chrani€em ostfi, pfi nasazovani listu jej
ponechejte na misté.

»  Presunte svornou packu pilového listu (2) nahoru
tak, aby se mechanismus sevfeni pilového listu
uvolnil.

»  Zasuiite upinaci nasadu pilového listu (8) co nejdale
do drzaku.

+  Presurite svornou packu pilového listu (2) dol tak,
aby se uzamknul mechanismus sevieni pilového
listu.

*  Sejméte chranic¢ ostfi, pokud je nasazen.

Poznamka: Toto naradi je navrZzeno tak, aby bylo

mozné nasadit pilovy list s ozubenim sméfujicim vpred,

nebo vzad.

Pridavna rukojet’

Pfidavna rukojet pfinasi Sirsi spektrum moznosti ichopu
nafadi. Pro uchyceni pfidavné rukojeti je k dispozici
osm mist.

Nasazeni piidavné rukojeti (obr. B)

»  Navlecte pfidavnou rukojet’ (3) s objimkou na misté
pfedniho uchytu pily a utahnéte ji.

+ Ujistéte se, zda rukojet (3) a nastaveni polohy
objimky (7) plné zaskoCily v odpovidajici poloze
pily.

»  Svorku s objimkou zahaknéte k sobé a poté packu
svorky pfitlacte k rukojeti (3) tak, aby byla pfidavna
rukojet pevné uchycena.



+  Pred provozem pily zkontrolujte, zda je rukojet (3)
pevné zajisténa.

Sejmuti pridavné rukojeti.

e Zdvihnéte packu svorky a svorku s objimkou
rozpojte.

+  Pfidavnou rukojet (3) a objimku oddélte od pily.

Stavitelna patka (obr.E)

Nastavenim patky pily (1) Ize omezit hloubku fezu.

«  Pilu obratte spodni stranou vzh(ru.

+  Stlacte uvolfiovaci tlacitko patky pily (6) na rukojeti
a patku (1) vysunite ven do jedné ze tfi poloh. Poté
tlacitko uvolnéte.

Pouziti
Zapnuti a vypnuti
*  Chcete-li pilu zapnout, stisknéte hlavni spinac (4).

*  Chcete-li nafadi vypnout, uvolnéte hlavni spinac

(4).

Otocny regulator otacek (obr. C)

Otocny regulator otacek (5) poskytuje moznost nastaveni
otacek pro vyrazné zlepseni fezné rychlosti u rznych
materiald.

+  Nizsi rychlost chodu pily zvolite posunutim oto€ného

Rezanl (obr. A)

Naradi drzime vzdy ob&ma rukama.

+  Pfed zahajenim fezu nechejte pilovy kotou¢ nékolik
sekund protacet naprazdno.

+  Pfi provadéni fezu tlacte na nafadi jen lehce.

+ Pokud je mozné, pracujte s patkou pily (1)
pfitlacenou k obrobku. Tim se zlepsi kontrola nad
nafadim a sniZi se vibrace. Také se tim ochrani
pilovy list pfed poSkozenim.

Rady pro optimalni pouziti naradi

Rezani dieva

*  Upevnéte si bezpecné obrobek a pfed fezanim z néj
odstrarite vSechny hfebiky a kovové pfedméty.

»  Uchopte nafadi obéma rukama tak, aby byla patka
pily (1) pfitisknuta k obrobku.

Zarovnavaci fezy (obr. F)

Kompaktni konstrukce motorové skiiné pily a oto¢na

patka dovoluji provadét fezy velmi tésné u podlah,

v rozich a dal8ich obtiZné dostupnych mistech.

Pro maximalizaci schopnosti velmi tésnych fez(:

* Nasadu Cepele vlozte do drzaku tak, aby ozubeni
sméfovalo vzhdru.

+  Pilu obratte horni stranou dol(i tak, abyste se dostali
co nejtésnéji k pracovnimu povrchu.

Rezani kovu (obr. G)

Pamatujte si, ze fezani kovu trvd mnohem déle nez

fezani dfeva.

*  Pouzivejte pilovy list vhodny pro fezani kovu.
Pro rezani Zeleznych kovl pouzivejte pilovy list

s jemnym ozubenim a k Fezani barevnych kov(
pouzivejte pilovy list s hrubym ozubenim.

*  PFi Fezani tenkych plechu pfipevnéte ke spodni
strané obrobku kousek dfeva a provadéjte fez pfes
celou sestavu.

*  Naneste na pozadovanou linii fezu olejovy film.

Vybram v drevé (obr. H)
Zméfte si a oznacte pozadované vybrani.

*  PouzZivejte pilovy list vhodny pro vybrani.

»  Patku pily (1) ponechejte leZet na obrobku v takové
poloze sklonu, jaka je pfi zafezu piloveho listu.

«  Zapnéte pilu a pomalu tahnéte Cepeli obrobkem.
Ujistéte se, zda po celou dobu zlstava patka pily
(1) v kontaktu s obrobkem.

Rezani vétvi

S touto pilou Ize fezat vétve o priméru az 25mm.

Varovani! Naradi nepouzivejte, pokud jste na Zebfiku

nebo na stromé, nebo se nachazite na jiném nestabilnim

povrchu. Davejte pozor na misto dopadu vétvi.

+  Rez vedte smérem doll a od téla.

«  Rez provadéjte t&sné u hlavni vétve nebo kmene
stromu.

Svislé fezy

Pila umoziiuje provadéni ezl tésné v rozich a dalSich

obtizné dostupnych mistech.

* Nasadu Cepele vloZte do drzaku tak, aby ozubeni
sméfovalo vzharu.

«  Uchopte pilu tak, aby patka (1) smérovala dol( a tak
jste se dostali co nejtésnéji k pracovnimu povrchu.

+  Rez vedte smérem dopfedu a od té&la.

Prislusenstvi

Vykon vaseho nafadi zavisi také na pouzitém pfisluSenstvi.
PfisluSenstvi Black & Decker a Piranha je zkonstruovano
k vytvofeni standardu vysoké kvality a je uréeno ke
zvySeni vykonnosti Vaseho nafadi. Budete-li pouzivat tato
pFisluSenstvi, ziskate nejlepsi pracovni vysledky.

Pilové listy

Lze pouzit pilové listy o délce az 30cm. Vzdy podle
ukonu zvolte co nejkratsi pilovy list, ale dostatecné
dlouhy, aby se profezal skrze material. U delSich pilovych
listh je pfi pouziti vy$Si pravdépodobnost ohnuti nebo
poSkozeni. BEhem prace mohou nékteré delsi pilové listy
vibrovat, nebo se viklat, pokud nebude pila v kontaktu
s obrobkem.

Profezavaci nasada

U VaSsi pily lze pouzit profezavaci nadsadu. Toto

pfisludenstvi se upina k patce pily a poskytuje pruzinovy

pritlak k Fezané vétvi.

Udrzba

Vas$e naradi Black & Decker bylo zkonstruovano tak, aby

Vam slouzilo po dlouhou dobu s minimalnimi naroky na

udrzbu. Dlouhodoba bezproblémova funkce naradi zavisi

na jeho fadné udrzbé a pravidelném cisténi.

*  Pomoci mékkého kartace nebo suchého hadfiku
pravidelné Cistéte vétraci drazky na naradi.



*  Pravidelné Cistéte kryt motoru vlhkym hadfikem.
Nepouzivejte k Cisténi abrazivni prostfedky ani
rozpoustédla. Zabrante vniknuti jakékoliv kapaliny
do naradi a nikdy neponofuijte jakoukoliv ast naradi
do kapaliny.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridény odpad. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béZznym komunalnim
odpadem.

Jednoho dne zjistite, ze nafadi musite vyménit nebo
jej nebudete dale pouzivat. V tomto pfipadé myslete
na ochranu zivotniho prostfedi. Zastupci servisu
Black & Decker od vas staré naradi Black & Decker
odeberou a postaraji se o jeho zpracovani, aniz by doslo
k ohroZeni Zivotniho prostredi.

@ TFidény odpad umozriuje recyklaci a opétovné
% vyuziti pouzitych vyrobkd a obalovych
materiall. Opétovné pouziti recyklovanych
materiall pomaha chranit Zivotni prostredi pred
znecisténim a snizuje spotfebu surovin.

Mistni pfedpisy mohou upravovat zpUsob likvidace
domacich elektrickych spotfebi€li v mistnich sbérnach
nebo v misté nakupu vyrobku.

Po ukonéeni Zivotnosti vyrobk( Black & Decker poskytuje
spole¢nost Black & Decker moznost recyklace téchto
vyrobk(. VyuzZijte této bezplatné sluzby a odevzdejte
va$ nepouZzivany pfistroj kterémukoli autorizovanému
stredisku.

Misto vasi nejbliz8i autorizované servisni poboCky
Black & Decker se dozvite na pfislusné adrese uvedené
na zadni strané tohoto nadvodu. Pfehled autorizovanych
servisnich dilen Black & Decker a rovnéz dalSi
informace mUlzete nalézt také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Technické udaje

RS1050E
Napajeci napéti Vac 230
Prikon W 1050
Otacky naprazdno min' 2400

Hmotnost kg 4,0

ES Prohlaseni o shodé

C€w

RS1050E
Black & Decker prohlasuje, Ze tyto vyrobky odpovidaji
normam: 98/37/EC, EN 60745, EN 55014, EN61000,

L, (akusticky tlak) 88 dB(A)
L (akusticky vykon) 99 dB(A)
vibrace pfenasené na obsluhu 13,7 m/s?

K.. (odchylka akustického tlaku 3 dB(A)
K,. (odchylka akustického vykonu 3 dB(A)

Spennymoor, County Durham
DL16 6JG, Velka Britanie
25-07-2007

5 Kevin Hewitt
Reditel spotfebitelské
techniky



Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé& samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikum.

Proto nabizime zaru¢ni Ihutu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoznuje nabidnout
Vam zaruéni Ihttu po dobu 24 mésica.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vyménu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem Black & Decker a s dokladem
0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stredisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zarucnich
oprav.

* P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfisluSsenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

* Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplsobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

zst00056122- 22-11-2007

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby
povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
veskeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dal$i servisni zaru¢ni Ihitu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichz seznam naleznete na zaruénim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204

recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 1063
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24



70 BLACKS,
DECKER

RS1050E

10




@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje Egsgikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja ng:; helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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